Registe o seu produto e obtenha suporte em

www.philips.com/welcome
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PN Instrucdes de seguranca importantes

Aviso

* A rede eléctrica esta classificada como perigosa. A
Unica forma de cortar a alimentacdo do carregador
é desligar a alimentacao da tomada de parede.
Certifique-se de que hd um acesso facil a tomada
eléctrica.

Consulte as instrucdes de seguranca antes de utilizar
o produto.

Este produto estd em conformidade com a directiva
europeia R&TTE 1999/5/CE

Utilize apenas a fonte de alimentacdo apresentada
nas instrucdes do utilizador.

Utilize apenas as pilhas apresentadas nas instrugdes
do utilizador.

N&o permita que o produto entre em contacto com
liquidos.

Existe risco de explosdo, se a pilha for substituida por
outra de tipo incorrecto.

Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugoes.
Quando o telefone tocar ou quando o sistema de
maos livres estiver activado, mantenha o telefone
afastado do ouvido para evitar lesdes.




Visao geral

Durante cham.

usw Entrar no menu de opgdes.
Ajuste o nivel de som.

7= Terminar chamadas.

Q) Ligar/desligar o altifalante.

& Desactivar/activar o microfone.

#a/A Inserir uma pausa

No menu

usw Confirmar / Entrar no menu de opgoes. /
Seleccionar
2 Cancelar

A ; ;
& Para cima/baixo

7= Sair do menu

Em espera

usw Aceder ao menu principal
Lista de contactos

Fv:-* Registo de chamadas
A\ Efectuar e receber chamadas
st Efectuar uma chamada interna
04 Bloqueie/desbloqueie o teclado.

Q) Efectua e recebe chamadas através do
altifalante

Introdugao de texto
o Eliminar texto

04 |ntroduzir um espaco

#a/A Alternar entre maitsculas/mindsculas

Icones do visor

Auscultador

Altifalante
(parte
posterior)
(s}

#alA

—

KINT Qx

Q) Microfone
Altifalante
(parte

posterior)

contra
terminal do

telefone >E l‘)/l‘)))

Icones do visor

I|| Apresenta o estado da ligacdo entre o terminal
do telefone e a estacdo de base. Quanto mais
barras forem apresentadas, melhor serd a
poténcia do sinal.

4 Mantém-se continuamente aceso quando
navega nas chamadas recebidas atendidas no
registo de chamadas.

;* Indica uma chamada efectuada na lista de
remarcacao.

Ly Fica intermitente quando hd uma nova chamada
ndo atendida ou quando navega nas chamadas
ndo atendidas ndo verificadas no registo de
chamadas. Este mantém-se continuamente aceso
quando navega nas chamadas nao atendidas ja
verificadas no registo de chamadas.

'y Fica intermitente quando é recebida uma
chamada. Mantém-se continuamente aceso
durante uma chamada.

i]j O altifalante estd ligado.

5( O toque estd desligado. © modo silencioso estd
definido e encontra-se dentro de perfodo activo
(o telefone ndo toca).

&% O modo silencioso estd definido, mas
encontrase fora do periodo activo.

O alarme estd activado.

Apenas para D405: Atendedor de chamadas: fica
intermitente quando hd uma nova mensagem.
Mantém-se continuamente aceso, quando o
atendedor de chamadas do telefone estd ligado.

B Indicador de mensagens de voz: fica intermitente
quando hd mensagens novas, mantém-se
continuamente aceso para mensagens jd ouvidas.
* Este servico depende da rede

av E apresentado quando se desloca para cima/
para baixo numa lista ou quando aumenta/
diminui o volume.

€0 O modo ECO estd activado.

£00t O modo ECO+ estd activado.




Apenas em versdes
com vdrios terminais
do telefone.




Comecar

Introduzir pilhas

Configurar o seu telefone

1 Quando utilizar o seu telefone pela primeira vez,
serlhe-4 apresentada uma mensagem de boas-vindas
(dependendo do pais).

2 Defina o pafs e o idioma, se solicitado.

3 Defina a data e a hora.

* Se a hora estiver no formato de 12 horas, prima
atecla A /& para seleccionar [am] ou [pm]
(depengengo do pais).

Carregar o seu telefone

@: Carregar durante
* 8 horas

(B 10% - 40%
Co<10%

Qs > 70%
) 40% - 70%

Intermitente: pilha fraca
Em deslocamento: carregamento a decorrer




Beneficie de

Lista de contactos

Adicionar registo

1 Prima 'S’

2 Seleccione [Agenda] > [Adicionar novo].
3 Siga as instrugdes no ecra.

Telefonar a partir da agenda

1 Prima A,

2 Seleccine um registo e prima A

Memoria de acesso directo

Existem 2 memdrias de acesso directo (teclas 1 e 2).

Para marcar automaticamente o nimero de telefone
guardado, mantenha as teclas premidas no modo de
espera.

Dependendo do seu pais, as teclas 1 e 2 estdo
predefinidas para [1_voicemail] (nimero do
correio de voz) e [2_info svc] (nimero do servico
de informacgdes) do seu fornecedor de servicos,
respectivamente (dependendo da rede).

Registo de chamadas
Chamada a partir do registo de chamadas
1 Prima B

2 Seleccione um registo e prima .
Guardar registo

1 Prima FY"-‘ > '8¢’ > [Guardar nimero].
2 Siga as Instrugdes no ecra.

Eliminar registo

1 Prima %’ > '8k’ > [Apagar].

2 Siga as Instrugdes no ecra.

Lista de remarcagao

Chamada a partir da lista de remarcagao

1 Prima
2 Seleccione um registo e prima .

REDIAL
C -

Guardar registo

1 Prima "% > "5 > "SR > [Guardar niimero].

2 Siga as instrugdes no ecra.
Eliminar registo
. REDIAL MENU MENU
1 tha c > oK > oK ~> [Apagar].
2 Siga as instrugdes no ecra.

Gravar uma mensagem
(apenas para D405)

: MENU
1 Prima "G’

2 Seleccione [Atended autom.] > [Mensagem].

3 Siga as instrugdes no ecra.

Registar telefones adicionais

Pode registar telefones adicionais na estacdo de base.

: MENU
1 Prima "5’

2 Seleccione [Servicos] > [Registar] e prima
'Sk para confirmar.

3 Mantenha «) premido na estagdo base durante 5
segundos.

4 Introduza o PIN/a palavra-passe do sistema (0000).

5 Prima 'Sy’ para confirmar o PIN/a palavra-passe.

= O registo é concluido em menos de 2 minutos.

Repor predefinigoes

Pode repor as predefinicdes do telefone para as

definicdes originais de fabrica.

1 Prima "Si.

2 Seleccione [Servigos] > [Reiniciar] e prima
'Sk’ para confirmar.

3 Siga as instrugdes no ecra.

Nota

* Pode recuperar o PIN/a palavra passe original
se seguir este procedimento.




Dados técnicos

Pilha

* Philips: 2 pilhas 550 mAh recarregdveis AAA
NiMH de 12V

Utilize apenas as pilhas fornecidas.

Adaptador

Base e carregador:
Philips: S0031V0600040 SSW-1920EU-2

Entrada:  100-240V 100-240V
50/60 Hz 150 mA  50/60 Hz 200 mA
Safda: 6V 400 mA 6V 500 mA

Agenda com 100 entradas

Registo de chamadas com 50 entradas
Tempo de conversac¢do: 16 horas
Tempo em espera: 250 horas

B

* Pode instalar um filtro DSL (linha de subscricdo
digital) para evitar ruidos e problemas de ID do
autor da chamada causados por interferéncias da
DSL.

* A Declaracao de Conformidade pode ser
encontrada em: www.p4c.philips.com.




Perguntas frequentes

Nao ¢é apresentada nenhuma barra de sinalizagao
no ecra.

* O telefone estd fora do alcance. Aproxime-o da
estacdo de base.

* Se o telefone apresentar [Registar o Telefone],
cologue o telefone na base até a barra de
sinalizagdo ser apresentada.

Se o emparelhamento (registo) de telefones
adicionais na estagdo de base falhar, o que fago?
A memdria da sua base estd cheia. Aceda a 'Gy” >
[Servicos] > [Anular registo] para anular o
registo dos terminais do telefone ndo utilizados e
tente novamente.

Seleccionei um idioma errado que nao consigo ler,
o que devo fazer?

1 Prima #= para voltar ao ecrd do modo de espera.

2 Prima 'Sy’ para aceder ao ecrd do menu principal.
3 Uma das opcdes seguintes serd apresentada no
ecra:

[Phone setup] > [Language]

[Réglages] > [Langue]

[PUOp. TnAedwv.] > [FAwooa]

[ Config. telef.] > [Lingua]

[Config. telef.] > [Idioma]

[Config. tel.] > [Sprache]

4 Seleccione-a para aceder as op¢des dos idiomas.
5 Seleccione o seu idioma.

O meu terminal do telefone esta em modo de
procura, o que devo fazer?

* Assegure-se de que a estacdo de base estd a ser
alimentada com corrente.

* Registe o terminal do telefone na estacao de base.

* Aproxime o terminal do telefone da estagdo de
base.

Nao consigo alterar as definigées do meu correio
de voz; o que fago?

O servico de correio de voz € gerido pelo seu
fornecedor de servicos e ndo pelo telefone.
Contacte o seu fornecedor de servicos para alterar
as definicBes.

Sem apresentagio

» Assegure-se de que as pilhas estdo carregadas.
* Assegure-se de que hd corrente e o telefone estd
ligado.

O telefone no carregador nao carrega.

Assegure-se de que as pilhas estdo inseridas
correctamente.

Assegure-se que o telefone estd colocado
correctamente no carregador. O fcone da pilha fica
animado durante o carregamento.

Assegure-se de que a definicdo do som de
colocacdo na base estd activada. Quando o
telefone € colocado correctamente no carregador,
poderd ouvir um som de colocagao na base.

Os contactos de carregamento estdo sujos.
Desligue a alimentacao primeiro e limpe os
contactos com um pano hdmido.

As pilhas tém defeito. Compre novas com as
mesmas especificacdes.

O audio é mau (ruidos, eco, etc.)

* O telefone estd quase fora do alcance.
Aproxime-o da estacdo de base.

* O telefone estd a receber interferéncia de
electrodomésticos na sua proximidade. Afaste a
estacdo de base desses electrodomésticos.

* O telefone estd num local com paredes grossas.
Afaste a base das paredes.

O telefone nao toca.
Assegure-se de que o toque do telefone estd ligado.
A identificagdo do autor da chamada ndo aparece.

» O servico ndo estd activado.Verifique junto do seu
fornecedor de servicos.

* A informacdo do autor da chamada € retida ou
ndo estd disponivel.




www.philips.com/support

Para mais informacdes, consulte a documentacao
do utilizador alargada online.




PHILIPS

Quando um produto tem este simbolo de

um contentor de lixo com rodas e uma cruz

sobreposta, significa que o produto é abrangido
pela Directiva Europeia 2002/96/EC.
2013 © WOOX Innovations Limited. @I
|

Todos os direitos reservados.

A Philips e o emblema da Philips sdo marcas UMS. D400-405
comerciais registadas da Koninklijke Philips -
N.V. e sdo utilizados pela WOOX Innovations 23_PT_V20

Limited sob licenca da Koninklijke Philips N.V. WK13375



